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verfiigen kann, bevor das englische Department of Antiquities die
Eigentumsfrage entschieden hat. — Es steht zu hoffen, dafi wir doch
noch mit der Wiedereindeckung des Grabungsfeldes eine kleine Nach-
grabung verbinden kionnen, um wenigstens noch einige wichtige Fragen,
die sich an das Haram-Innere kniipfen, zu losen.

Allah karim!

Jerusalem, den 24. Juli 1928,
Dz. A. E. MADER.

Saidische und griechische Liturgiedenkmiiler, — Mit seiner
Bibliothek sind auch die von H. Goussen im vorigen Bande dieser
Zeitschrift S. 174 beriihrten Photos einer hochbedeutsamen , koptischen®
Hs. im Rahmen der Universitétshibliothek Bonn allgemeiner Benutzung
zugiinglich geworden. Ich habe in Verbindung mit dem hochw. Herrn
P.Aug. Kropp O. P. zunichst die besonders wichtigen Blitter 113—145
der Hs. auf Grund dieser photographischen Wiedergabe einer niheren
Priifung unterzogen, die uns eine wesentliche Erginzung und Berich-
tigung der ersten Goussen’schen Angaben ermiglicht. Es handelt sich
in der Tat um Bruchstiicke von nicht weniger als sechs verschiedenen
Hss. mit teils saidischem, teils griechischem Text, deren Inhalt hier in
Kiirze etwas genauer festgelegt sein mag.

1. fol. 113-—116: vier unpaginierte Blitter einer saidischen litur-
gischen Liederhs. mit kiirzeren Gesiingen.

2. fol. 117—119: die Seiten 71—76 einer griechisch-saidischen Hym-
nenhs.,, S.71f: Troparien abwechselnd in griechischem Original und
kOptlSChel Ubersetzung, S. 724f.: ein vollstindiger akrostichischer Hym-
nus nur griechisch, S.74: das Troparion Xpistéc avéoty éx vexpay, S. 75 f.
wiederum saidisch und griechisch. Alle Texte sind Osteérgeséinge und
mit Ausnahme des genannten Troparions der byzantinischen Liturgie,
wenn ich nicht irre, vollig neu.

3. fol. 120: ein unpaginiertes Blatt einer andern Hs. gleicher Art,
enthaltend Geséinge auf den hl. Sinuthios,

4. fol. 121—136: Bruchstiicke eines Fuchologions, rein  saidisch
und mit starken Liicken auf die Seiten 61—244 einer Hs. entfallend,
S. 611f: Schlub einer anonymen Anaphora, S. 63f.: Anfang der Ana-
phora des Johannes von Bosra, S. 71f: Anfang der Anaphora des
Apostels Thomas, 8. 121f: Bruchstiick einer anonymen Anaphora,
S. 133—137: Schlull einer anonymen Anaphora, S. 137—148: Anaphora
des Apostels Matthiius, S. 148 unten: Anfang einer — von der griechisch-
syrisch-armenischen J erusalems anscheinend vollig verschiedenen! —
Jakobsanaphora, 8. 181f.: anaphorischer Text, darunter ein unvoll-
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stéindiges Brechungsgebet unter dem Namen des Severus von Antiocheia,
S. 192f.: Dankgebete nach der Kommunion, 8. 241-—244: verschiedene
Gebete darunter solche itber Ol, zur ,Kronung® von Braut und
Briutigam (— Einsegnung der Ehe) und ither Eulogien-Brot und -Wein.

5. fol. 137 f.: die Seiten 101— 104 einer unverkennbar anderen Hs.
bietend das gleichfalls saidische Bruchstiick einer anonymen Anaphora.

6. fol. 139—145: die Seiten 223—236 einer wenigstens in diesem
Teile rein griechischen Hs. bietend den Text aufierordentlich umfang-
reicher Diakonika. Hier ist dem Schreiber bei der Paginierung ein
doppeltes Versehen unterlaufen, indem er die Seitenzahl 232 iibersprang
und die Seitenzahl 235 zweimal setzte.

Die Zahl der in diésen Bruchstiicken vertretenen Amnaphoren ist
also noch erheblich grofer als Goussen annahm. Dafiir haben wir es
allerdings, was ihm entging, durchweg mit bloben Bruchstiicken zu
tun. Die Initien, soweit solche vorliegen, gehen immer auf den An-
fang des eigentlichen eucharistischen Hochgebetes. Der Begriff der
Anaphora umfalit also noch nicht wie bei der koptischen Georgios-,
Kiyrillos- und Basileiosliturgie sowie auf syrischem Boden schon irgend-
welche diesem vorangehende Gebetsformulare mit. Textlich weichen
jene Tnitien in der Richtung éthiopischer Anaphorentexte stark von

dem stereotypen Afwov xai dixatov — Vere dignum et iustum est der
Masse morgenliindischer und abendléindischer Liturgie, ja sogar noch
von dem ilteren Ebdyapistoupéy cor — Stil der Awostohuny mapddosts

des Hippolytos bezw. der Didache ab. Diese ganz freie Art, die auf
Grund nur der #thiopischen Texte auch in den Verdacht kommen
konnte, auf sekundirer Stilverwilderung eines weltentlegenen Missions-
gebietes zu beruhen, mub auf Grund dieser Funde wohl entschieden
als ein Zug hochster Altertiimlichkeit bewertet werden. Besondere Be-
deutung gewinnen die Hs.-Fragmente aber durch die Vermehrung, die
durch sie unsere Kenntnis sprachlich griechischer Kirchendichtung
Agyptens erfihrt. Unerreicht stehen auch in der Masse dhnlicher er-
haltener Denkmiler an Umfang die griechischen Diakonika da.

Der geradezu einzigartige Wert dieses Materials wird noch erhht
durch die Tatsache, dab der Erhaltungszustand der Bruchstiicke soweit
im Gregensatze zu spiiteren Teilen der heutigen Gesamt-,Hs.“ ein sehr
guter ist, Die von Goussen ins Auge gefabte Edition wird nunmehr
im allgemeinen durch Herrn P. Kropp in Angriff genommen werden.
Die Herausgabe der besonders interessanten Reste offenbar sehr alter
griechischer Kirchendichtung hat Herr Priilat A. Ehrhard zu iber-
nehmen in Aussicht. gestellt. Die Bekanntgabe des koptischen Prosa-
gebetsstoffes soll tunlichst bereits im nichsten Hefte des Oriens Christia-

nus beginnen,
Pror. A. BAUMSTARK.



